
PROGRAMA DEL CONCURSO DE CREDENCIALES EN FÓNETICA Y 

FONOLOGÍA 

ASIGNATURAS: Fonética y Fonología I Y II. 

MATERIAS AFINES: Lingüística I y II,  Seminario I y II de investigación. 

 

 

Objetivo 

1.- Evaluar en los candidatos los fundamentos teóricos, metodológicos y las 

aplicaciones que rigen los estudios fonéticos a nivel prosódico y segmental, así como 

sus aspectos articulatorios y acústicos. 

 

 

PRUEBA DE CONOCIMIENTO: 

 

1.- La Fonética y la fonología en las Ciencias del Lenguaje. 

1.1. Definición y objeto de estudio. 

1.2. Situación actual de la Fonética como ciencia interdisciplinaria. 

1.3. Situación actual de la fonología. Nuevas tendencias y corrientes. 

 

2.- La Fonología como Fonética funcional. 

 2.1. El significante en la lengua y en el habla. Las nociones de fonema y fono. 

 2.2. Las variantes: alófonos y varífonos. 

 2.3. Los rasgos distintivos de Jakobson y Chomsky 

 2.4. Reglas para la determinación de fonemas según Trubetzkoy. 

 2.5. Las nociones de oposición y neutralización. 

 

3.- Percepción y producción  de los sonidos del habla. 

 3.1. La audición. Teorías sobre la audición. El aparato auditivo. 

 3.2.La producción de la voz. Teorías sobre la producción de la voz. El aparato 

fonador. 

 

4.- Los Segmentos: Vocales, Consonantes y glides. 

 4.1. Definiciones 

 4.2. Características acústicas y articulatorias. Relación entre las características 

articulatorias y la manifestación acústica. 

 4.3. Clasificación. 

 

5.- La sílaba como unidad fonética y fonológica. 

  5.1. La sílaba: definición, estructura, función.  

                       5.2. La sílaba fonética y la sílaba fonológica 

                       5.3. Teorías sobre la sílaba 

5.4. Diptongos y triptongos 

5.5. Modificaciones debidas al contacto entre los sonidos. 

 

6.- La trascripción fonética y la transcripción fonológica. 

 6.1. La relación entre el fonetismo y la escritura. 

 6.2. El Alfabeto Fonético Internacional: origen, objetivos y evolución. 

 6.3. Trascripción fonética y fonológica aplicada al español. 

 6.4. Sistema de trascripción SAMPA 

 



 

7.- Tema 9. Nociones de fonética acústica 

            7.1. Realidad física del sonido. 

 7.2. Vibraciones periódicas complejas y vibraciones aperiódicas. 

 7.3. Relación entre parámetros físicos y cualidades acústicas del sonido  

            7.4. Intensidad, tono, cantidad y timbre. 

            7.5. Análisis del sonido: el espectrograma. Principios básicos e instrucciones 

para el aprendizaje del programa Speech Analyzer. 

 

8.- La prosodia. 

 7.1.  Definiciones. 

 7.2. Rasgos prosódicos: Entonación, acento, ritmo, pausa. Definiciones y 

funciones. 

 7.3. Prosodia y velocidad de habla. 

 7.4. Importancia de los estudios prosódicos en  relación con otras disciplinas de 

la lingüística. 

 

9.- El español de Venezuela. 

 8.1 El sistema fonético y el sistema fonológico  del español venezolano. 

 8.2. Diferencias segmentales más relevantes. 

 8.3. Diferencias Prosódicas relevantes según las regiones.  

 

10.- El sintetizador de voz en español venezolano.
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